JEZDCI i
APOKALYPSY

' ~ )
] A ( M
| f,-. ) - pe L _-/'."j"j 2

IEAURACTHALASSA

— g

-~



AMRT



LAURA THALASSA

AMRT

#BEKIAB

NNNNNNNNNNNNNNNN



Text © Laura Thalassa, 2021
Cover by Regina Wamba
Cover design by Jeff Miller/Faceout Studio
Translation © Ondtej Pauser, 2026
Czech edition © Nakladatelstvi Slovart, s. . 0., 2026
All rights reserved

Smrt
Z anglického originalu Death, vydaného v roce 2021
nakladatelstvim Lavabrook Publishing, LLC, pielozil Ondtej Pauser
Redigoval Jiii Kettner

Korektury Adéla Lapackova
Editorka Katefina EliaSova

Sazba Alias Press, s. r. 0., Bratislava

Tisk FINIDR, s. r. 0., Cesky Té&in

Vydalo Nakladatelstvi Slovart, s. r. 0., Oderska 333, 196 00
Praha 9 — Cakovice, v edici #booklab v roce 2026
Vydani prvni

Cena uvedena na obélce je nezdvaznym
doporucenim pro kone¢né prodejce

ISBN 978-80-276-0965-9
109876543121

www.slovart.cz

info@slovart.cz



Danowi.

Jak osud chtél.
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Kdy? oteviel ¢tvrtou pecet, slySel jsem hlas &tvrté bytosti:
,Pojd!l“ A hle, spatfil jsem koné& mrtvoln& bledého a jméno

toho, ktery na ném sedél, bylo Smrt a za nim $lo Zihrobi.

— Zjeveni 6:7-8



[Smrt] m4 vSak srdce ze Zeleza a jeho duch je nelitostny jako
bronz: kohokoli z lidi jednou uchvéti, drzi ho pevné: a je ne-

navidén i samotnymi nesmrtelnymi bohy.

— Hésiodos, O privodu bohil



CAST |



Kapitola 1

Temple, Georgie

éervenecl rok 26 po prichodu Jezdcd

KDYZ POPRVE POTKAVAM Smrt, nejsem... pfipravena.

Mezi lopatkami mi sték4 pot, zatimco stojim uprostied far-
maiského trhu a prochdzim seznam véci, jez pottebuju koupit
na dne$ni narozeninovou party s grilovanim, kterou poiada-
me pro moji netet. Mé okoli naplniuje tlumeny Sum hovoru
ostatnich nakupujicich.

Rajéata — mdm.

Listovd zelenina — mdm.

Meloun — mdm.

Prohlizim si zbytek polozek. Myslim, Ze uZ zbyvaji jen ja-
blka.

Schovdm seznam do zadni kapsy kalhot, rozhlédnu se po
trhu a patram po stanku, ktery potfebuju. Jakmile zahlédnu
Timtv pult, za¢nu si k ném razit cestu. Tim je nevrly statik,
ale taky jediny, koho znidm, kdo pravidelné nabizi mimose-
zoénni zboZi.

Jsem ptesvédeena, Ze v tom vézi né&jaki kouzla.

Pravé dorazim k Timovu stanku, kdy? zvitata kolem za¢nou
ilet. A tim myslim vSechna zvifata. Koné ptivazani k nedale-
kym sloupkt@m Skubou za otéZe, do vzduchu prudce vzlétnou

desitky ptak® najednou, psi vyji a $tékaji.

13



Potom po silnici kolem trhu procvald mula starého Bai-
leyho, potad zaptaZend ve voze. A Seriftiv valach shodi svého
pana ze hibetu a utece pry¢ i se sedlem.

Neékolik dal$ich zvitat pobiha pfimo mezi stanky, pfevraci
stoly a koSe, rozhani lidi, dupe po zboZ?i. Viem se v o¢ich zraci
hraza.

Ta zvifata a jejich strach se Zenou ptes trh jako boutkové
mraéno, nakonec vSak Gprk ustane a zaneché za sebou prazd-
né ticho, v ném? se mi zjezi chloupky na pazich.

Co... to mélo znamenat?

Rozhlizim se kolem. Ostatni lidé vypadaji stejné zmatené
jako ja.

,,Co to sakra bylo?* vyhrkne nékdo.

,Za cely svij zivot jsem nikdy nevidél, aby se zvitata cho-
vala takhle blaznivé, poznamena nékdo jiny. Ale pak nervo-
zitu pferusi ¢isi smich, postupné se rozesmé;ji i dalsi, a napéti
pozvolna vyprchava.

Lidé zvedaji prevricené bedny a Zidle, prodejci pferovna-
vaji zbo?i a rozhovory navaZou tam, kde piestaly. Nékteti se
vydavaji najit ztracend zvifata, zatimco jeden star$i muZ po-
maha na nohy $erifovi.

Vzpominku na to podivné chovani se snazime setfast jako
$patny sen.

Otodim se zpatky k Timovi, majiteli stinku, a sklonim po-
hled k jablk@m. Nutim se soustfedit, ackoli mé stale pronasle-
duje to znepokojivé ticho, které mi dosud zni v usich. Radsi
zaméstndm mysl ndkupem.

Pteétu si cenu ovoce a pak si ji preétu jesté jednou.

,Dolar padesat za jablko?* vyhrknu ohromené. To mus{
byt omyl.

,,Pokud se ti cena nelibi, tak je nekupuj, odsekne Tim.

TakzZe to neni chyba.

,,Neiekla jsem, Ze je cena ptilis vysoka,* odpovim, i kdy? to tak

je. ,,Ale to, %e jsi to ptredpokladal, znamen4, Ze vis, Ze je to moc.*
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,,Smif se s tim.*

To uZ mi rovnou miize $lohnout kabelku. Takhle nestydaté
okradat zakazniky.

»Ale je to jen jablko,* feknu pomalu. To musi byt vtip.

,,Pokud se ti to nezda, kup si jablka jinde.*

Zatraceny previt. Dobie vi, Ze touhle dobou nikdo jiny jabl-
ka nema. A moje netef Briana velmi konkrétné tekla, Ze k na-
rozenindm chce jableény kolac.

¢ zkusim smlouvat. Potad je to smésné ne-

,Dam dolar,*
pfiméfend cena, ale lepsi ne? dolar padesat. Za jedno jablko.
Mij boze.

,,Ne,“ prohlasi stroze. Oto¢i pohled ode mé k Zeng, ktera
si prohlizi kukuti¢né klasy v bedné hned vedle.

,,Dolar dvacet pét,* zvy$im nabidku, i kdy? se zadroveni sna-
¥im zjistit, jestli by jablka nemohli mit jini prodejci. Martha,
mozna...

Tim se na mé rozzlobené podiva. ,,Nebudu se o tom bavit.*

,, To je absurdni — vy opravdu chcete dolar padesdt za jablko?
Je to obycejné jablko!* ¥ikam.

,,Neni sezéna, zavréi nevrle.

Odfrknu si. ,,Zaplatim,“ to je tak neuvétitelné hloupé, ,,je-
denict dolarti za osm kust.* Doufam, Ze to budou ta nejlepsi
jablka, jaka jsem kdy méla v puse; doufam, Ze budou chutnat
jako bozsk4 mana.

Tim zkfi%{ ruce na hrudi a vrhne na mé znicujici pohled,
ac¢koli po ném chci, aby mi slevil jeden jediny mizerny dolar.
,Zaplat plnou cenu, nebo mize$ jit nakupovat jinam...*

Uprostted véty se mu zakali o¢i.

,, Time?* vyhrknu. Jesté jeho jméno ani nedoteknu, kdyz

1 Vrhnu se k nému, ale nejsem

se za¢ne kacet k zemi. ,, Time
dost rychla.

Tichy zvuk dopadu jeho téla do travy se ztraci v hromad-
ném zadunéni mnoha dal$ich velkych objekt dopadajicich

na zem v ten samy okamZik.
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Rozruch mé vydési, aZ se mi zje?i vlasy na zatylku. A tehdy
si uvédomim, %e znepokojivé ticho — to, které nastalo, kdy? se
rozutekla zvifata — se rozhostilo znovu. JenZe ted je jesté vy-
razné&j$i nez predtim.

Zmatené se rozhlédnu. Vsude kolem mé lezi lidé. Vétsina
z nich na zemi, ale jsou i taci, ktefi padli trupem na pulty
a stoly a tak ztstali.

Nikdo se nehybe.

Uplyne vtefina, potom dvé, pak tfi.

Bolestné vnimam vlastni ptreryvany dech a buSeni svého
vydé&seného srdce. M{ij mozek se snazi pochopit, co vidim.

Véc se ovéem ma ve skutecnosti tak, Ze vim, co se d&je. Zda
se to byt nemo?né a moje srdce tomu odmitd uvétit, ale néco
podobného se u? stalo. Stalo se to mné.

Kleknu si vedle Zeny, ktera si prohliZela Timovu kukuftici.
Jeji o¢i ted slepé ziraji vzhiru k mrakam.

PtiloZim ji prsty na krk a hledam pulz.

Nic.

Zaludek mi sevie nepiijemny pocit. Vstanu a pohledem jes-
té jednou prejedu okolni stanky, desitky lidskych tél.

Nevidim sebemensi zachvév pohybu. Sly$im vanek, ktery
nadouvi platéné markyzy, Suméni strom ve vétru, a dokonce
i vzdalené kapani, jak z né&jaké nadoby vytéka jeji obsah. Ale
nesly$im #4dné povidani, smich, jekot nebo ktik, ale dokonce
ani bzuc¢eni hmyzu nebo ptadi zpév.

Panuje naprosté ticho.

Z nahlého popudu zkontroluju Timtv pulz. Nic. Pak se sklo-
nim k dal$imu ¢lovéku a k dal$imu, dech se mi zadrhava v hrdle.

Nic.

Nic.

Nic.

Vsichni jsou mrtvi — vSichni kromé mé.

Ze rt se mi vydere tichy vzlyk. Citim, jak se moje télo tie-

se, ale mysl zstava podivné prazdna.
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Takhle se citi ¢loveék v soku?

Otodim se a z farmaiského trhu zamifim k silnici ¢islo 78.
S rostouci hrtizou prekrac¢uju mrtvé.

Jak daleko ta zk4za saha?

Prochazim kolem posledni fady stankd, silnice uZ je pfimo
prede mnou, kdyz do mych myslenek pronikne klapot kopyt.
Nejdiiv si myslim, Ze si to jen ptredstavuju, ale zvuk zesiluje
a bli#i se.

Otodim se smérem, odkud piichdzi. Zpo¢atku nic nevidim,
protoze mi vyhled blokuje st¥iska stinku po mé pravé ruce.
Udélam jesté par krokt k silnici a najednou se objevi pfimo
prede mnou.

V rannim protisvétle ke mné ptijizdi jezdec odény do stii-
brné zbroje, s ¢ernymi kiidly na zadech. Vypada jako né&jaky
temny buh.

Na okam?ik jako bych nevidéla nic jiného ne? ta zlovéstna
kiidla. Jsou stejné nepochopiteln4 jako mote mrtvol za mnou.

Existuji ¢tyti zndmé bytosti obdatené moci vzit Zivot v je-
diném okam?Ziku. A jen jedna z nich méa ktidla.

Posledni andél Bozi.

Smrt.



Kapitola 2

Temple, Georgie

Cvervenec, rok 26 po prichodu Jezdcd

MALEM SE MI podlomi kolena, kdyZ mi to dojde.

Muj boze, divam se ptimo na Smrt, jednoho ze ¢tyt Jezdct
apokalypsy.

Nikdy jsem nevidéla nikoho — nic — jako je on.

Je odény do boje — ac¢koli je mi zdhadou, kdo by se mu mohl
postavit. Jeho brnéni se blyska, jako by ho &erstvé vylestil,
a mohutna ¢erna kiidla ma tthledné sloZen4 za zady. Jsou tak
velka, Ze se jejich $picky témeéf dotykaji zemé. BliZi se a odi
upira do dalky.

Jeho vaina tvaf je zvlastnim zplisobem podmaniva. Ptisa-
ham, ¥e to klenuté obo¢i a vyrazny sklon nosu jsem uz vidéla
ve svych snech. K¥ivku rtd, tvar licnich kosti a hranu &elisti
jsem si ptredstavovala pti kazdé tragické basni, kterou jsem
Cetla pti svickach.

Je krasné&jsi, nez mazu pochopit, a désivéjsi, ne? dokizu
popsat.

Nejspis jsem musela vydat né&jaky zvuk, protoze Jezdec od-
trhne pohled od obzoru a ¢erné vlasy mu lehce sklouznou
po ramenou. Na jednu dlouhou vtefinu se nase o¢i setkaji.

MaA staré o¢i. I na vzdalenost, ktera nas déli, v nich rozeznam

jeho nekoneény vék. Tato bytost vidéla z lidstva vic, nez kdy
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uvidim ja. Cim déle se na mé div4, tim zfeteln&ji vnimam tihu
celé historie. Pozoruje mé, zatne Celisti a mé nahle zamrazi.

Mozn4 je to tim, Ze jsem stéle v Soku, nebo mo?#n4 je prosté
piili§ pozdé se schovavat, ale at uz je dtivod jakykoli, vydadm
se po silnici Jezdci vstiic.

Smrt se zamradi a zastavi koné&. Také se zastavim. Oba se
na sebe dal uptené divame.

Po chvili sesko¢i ze sedla a vykroéi ke mné. Jak se zvolna
bliZi, po popraskaném asfaltu se rozléh4 zlovéstna ozvéna jeho
krokt. Srdce mi busi jako o zdvod a nabad4 mé, abych utekla.
Tak pro¢ neutikdm?

Smrt se zastavi jen kousek prede mnou.

Prohli%i si mé& — celou, jeho oéi prechazeji z mé tvate k mému
obnosenému tricku a ustfizenym dZinim, na moje nohy a k te-
niskdm ze secondhandu a pak zase zpatky k mému obliceji.
Jeho pohled neni lascivni; ptipad4 mi, Ze moje télo ve skutec-
nosti viibec nevnima4; sleduje mé& mirné rozostfenym zrakem.

,,Neznam t&.““ Kratce roztdhne ktidla, ale hned je zase slozi.

Znovu se zamradi a svrasti obodi. ,,Kdo jsi?*



Kapitola 3

Temple, Georgie

Cvervenec, rok 26 po prichodu Jezdcd

Smrt

VSECHNO VE MNE KRICI, abych ji zabil.

Vsechno.

Mo#n4 proto, Ze to nem#igu udélat — ne doopravdy. Jeji duse
Ine k jejimu masu a ani moje ruka, ani moje moc je nemo-
hou oddélit.

A ptesto jako bych byl posedly nutkanim ji odvést s sebou.
Je to tak cizi, tak xnepokojivé, aZ se ma ktidla mimovolné zved-
nou a roztdhnou, ¢astec¢né Sokem a ¢aste¢né v pripravée k letu.

Ucitil jsem to v momentu, kdy jsem ji uvidél, a ten pocit
stale trva.

Zatimco ji pozoruju, jeji rty se pohnou.

Ja...““ Jeji hlas se vytrati, hrudnik se ji zveda a klesé rych-
leji, ne? by mél. ,,Nevim, co na to ¥ict, doda rychle. Vypada
ztracené, a mo?na trochu omamené.

Melodie jejitho hlasu mé ostie zasdhne. I ta je podmaniva.

Twoji bratii méli své Zeny. Tahle je tvoje. Vexmi si ji.

Vzpirdm se tomu naléhavému puzeni.

Tohle se stalo i mym bratr@im? Byla i jejich potteba tak...
niternd?
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Je to odporné.

Narovnam zada.

Lidé jsou impulzivni. Jezdci ne.

A v 24dném ptipadé ne ja, Smrt.

J4a nepodlehnu tak jako oni.

Hvizdnu ptes rameno, abych ptivolal svého koné, ale nedo-
kazu ptitom odtrhnout zrak od té Zeny. Nevim, pro¢ tak moc
pritahuje mj pohled. Jsem vzhru uz rok. Za tu dobu mé
?4dny smrtelnik nikdy tolik nezaujal. U% to samo o sob& mé
znervoznuje.

Kdyz ke mné muj hiebec ptijde, neochotné z ni spustim odci
a pfiméju se nasednout, pfemaham piitom vsak jakysi primi-
tivni instinkt sklonit se a chytit tu Zenu za tricko, abych ji vy-
tahl k sobé do sedla.

Potitebuju, aby se moje mysl probrala.

Odjed, ptikazuju si. Vzdal se od ni, co nejddl miiges. Mds§
tikol, od kterého nesmis upustit.

Pfesto mé o¢i téméf samovolné sklouznou smérem k ni,
jako by si nemohly pomoct a musely se na ni divat. V souladu
s mym rozruSenim se moje k¥idla opét rozeviou. Snazim se
ignorovat vSechny ty divné pocity, které mé zaplavuji.

,,Neméla bys byt nazivu,* vys$téknu nepiatelsky.

Ne? ta Zena staéi odpovédét, pobidnu koné a utecu.
Lazarus

DivAM SE zA ODJiZDEJICIM Jezdcem, rozru$eni nasim podiv-
nym, kratkym setkanim.

Smrt.

Jen pti pomysleni na tu désivou bytost mé mrazi.

Jakmile ho ztratim z dohledu, nékolikrat zamrkam. Jeho
odchod jako by zlomil kouzlo, kterym na mé ptsobil.

Otodim se a znovu pohledem piejedu po vSech téch lidech,

ktefi jesté pted par minutami byli naZivu.
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Pak se mi v hlavé rozb&hnou kolec¢ka. Smrt pravé dorazil do
Templu v Georgii. U% zabil viechny navstévniky farmatského
trhu (kromé& mé, samoziejmé) a ted miti do samotného centra
meésta.

Do mého mésta, kde Zije moje rodina a ptatelé. Kde se dnes
vsichni sedli, aby oslavili narozeniny mé netefe.

Sakra.

Jakmile mi to dojde, rozbéhnu se po silnici, pfeskakuju
mrtvé a srdce mi busi jako o zavod.

AchbozZeachbo?eachbozeachboze.

Prosimnemojeméama. Prosimnemojemama. Nejdtiv doka-
7u myslet jen na ni. Od té doby, co mé pied dvaceti lety nasla,
samotnou v jiném mésté plném mrtvol, se stala celym mym
svétem.

Ale potom tu jsou i dalsi lidé, které miluju — moji souro-
zenci Nicolette, River, Ethan, Owen, Robin a Juniper. A jejich
manZelé a manZelky a...

Pti pomysleni na viechny své malé netefe a synovce se té-
mé&f dusim a obraci se mi Zaludek. Néktera z tél leZicich na
ulici patfila détem...

Jaké monstrum neusetti déti?

Sna?im se myslenky na svou rodinu odsunout, ale pak se
mi automaticky vybavi moje nejbliz§i kamaradky Hailey a Gi-
anna, a taky Jaxson, se kterym jsem se nedavno zacala schazet.

Vsichni ?iji v tomto mésté.

Strachem se mi svira hrdlo.

Prosim, BoZe, nebud tak kruty.

Cesta zpatky k naSemu domu netrvé dlouho, ale kvili pa-
nice, ktera ovlad4 moje myslenky, mi to pfipad4 jako cela vé&é-
nost. Téla leZici v ulicich mi taky nepoméahaji. Mj strach se
méni v ¢irou hriizu.

Kdy? pted sebou kone¢né zahlédnu zeleny dém, ktery uz
tak dlouho povaZuju za svtij domov, pali mé v plicich a hrozi,

Ye mi nohy vypovi sluzbu. Pro nis sedm sourozenct, kteii

22



jsme v ném vyrustali, tu bylo trochu tésno. Kdy? k tomu pfi-
podtete viechny ptatele a sousedy, kteti neustéle proudili na-
$imi dvetmi dovnitf a ven, dostanete hlu¢né misto, kde jste
si bez obav mohli sednout, hodit si nohy nahoru a bavit se —
pokud vadm nevadilo, Ze Zijete namackani jako sardinky.

Ptebéhnu po pésiné a vtrhnu do dveti. Prvni, co zazname-
nam, je zdpach spéleniny, ale ten vjem rychle zastini pohled,
ktery se mi naskytne.

Nedokazu zadriet vykiik. M{j bratr River sedi na gaudi,
jeho zhroucené télo se opira o kytaru, trsiatko spadlo na zem
k jeho noham.

,»,Ne,“ zasténam a rozbéhnu se k nému. Jsou tu v8ak dalsi —
Nicolette a jeji manZel Stephen v kuchyni, jejich mladsi dcera
z@stala v Zidli¢ce, kterou tu médma ma pro vnoudata.

Pti pohledu na svou malou netef si musim ptitisknout ruku
na Gsta, abych potlacila naval nevolnosti. Po tvafich mi stékaji
slzy vyvolané zalem a hrizou.

Nemuizu se ptimét, abych se jich dotkla. Vim, Ze jsou mrtvi,
ale kdybych sahla na jejich chladnouci téla, v ten okamzik by
se to vSechno proménilo v realitu a to... to jesté nedokazu.

Na zemi pted sporakem najdu svého bratra Ethana a zaroven
taky odhalim zdroj zdpachu a koute — snidané, kterou vatil, se
pripaluje na panvi.

Nevim, pro¢ se namaham a sundavam tu panev z plotynky.
Vsichni tady jsou uz pfece mrtvi.

Poticim se chodbou do své loZnice. Robin le#i na posteli,
na které spavala, neZ se odstéhovala. Briana, moje netef, se
k ni tiskne, pod jejim drobnym télickem vykukuje obrazkova
knizka, kterou asi Cetly. Jejich o¢i bez hnuti ziraji pfimo vpted
a ja se dusim bolesti.

Dnes jsme méli oslavovat Brianiny narozeniny, ne... ne tohle.

Owen a Juniper se svymi rodinami jesté nedorazili, takze
jedin osoba, ktera tu chybi, je —

,Mami!“ vykiiknu.
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